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MEMORANDO
DE
ENTENDIMIENTO

ENTRE

LAS NACIONES UNIDAS
Y
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA

SOBRE LA
COOPERACION EN LA CAPACITACION DE POSIBLES CANDIDATOS
PARA CONCURSOS PARA PUESTOS LINGUISTICOS

El presente Memorando de Entendimiento (en adelante, “el Memorando de
Entendimiento”) se celebra entre las Naciones Unidas, organizacion internacional
intergubernamental fundada por sus Estados Miembros en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas, firmada el 26 de junio de 1945, representada por su
Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias (en adelante,
“DAGGC”) y la Universidad Nacional de Cérdoba (en adelante, la “Universidad”).

CONSIDERANDO que las organizaciones internacionales que emplean a
profesionales linglisticos a nivel mundial se han enfrentado de forma persistente a
la escasez de intérpretes y traductores de conferencias cualificados, especialmente
para determinadas combinaciones linglisticas;

CONSIDERANDO que las Naciones Unidas han realizado esfuerzos
constantes para abordar este problema, entre otras cosas, compartiendo con
diversas instituciones educativas informaciéon sobre sus concursos para puestos
lingliisticos y oportunidades de empleo para sus egresados cualificados;

CONSIDERANDO que las Naciones Unidas se han esforzado por superar los
problemas de planificacion de la sucesién en sus servicios linglisticos prestando
asistencia pedagégica a las instituciones educativas con el fin de fomentar una
mayor adecuacién de sus planes de estudios a las necesidades de los servicios
lingliisticos de la Organizaciéon, y apoyando la capacitaciéon de profesionales
lingliisticos con las combinaciones linglisticas aplicables;

CONSIDERANDO que la Asamblea General, desde la aprobacion de su
resolucion 64/230, de 22 de diciembre de 2009, reconocié las medidas adoptadas
por el Secretario General para abordar la cuestion del reemplazo del personal que
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se jubilaba en los servicios lingliisticos, y le solicitd que mantuviera e intensificara
esos esfuerzos, incluido el fortalecimiento de la cooperaciéon con las instituciones
gue capacitaban a especialistas en idiomas para satisfacer las necesidades en los
seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas; y

CONSIDERANDO que la Universidad tiene programas destinados a formar a
graduados universitarios (o equivalentes) para que se conviertan en intérpretes de
conferencias y traductores de conferencias profesionales, y desea cooperar con las
Naciones Unidas en la preparacion de sus estudiantes para carreras linglisticas;

POR CONSIGUIENTE Las Naciones Unidas y la Universidad (en adelante,
denominadas por separado una “Parte” y en conjunto las “Partes”) han convenido
lo siguiente:

ARTICULO 1
Objeto

1. De conformidad con las clausulas y condiciones del presente Memorando de
Entendimiento, las Partes acuerdan cooperar en la elaboracidon y realizacidon de
actividades destinadas a ayudar a los estudiantes a preparar los concursos para
puestos linglisticos organizados por las Naciones Unidas, que puedan integrarse en
sus programas de capacitacion.

2. Cada Parte cumplird sus responsabilidades y obligaciones en virtud del presente
Memorando de Entendimiento de conformidad con los reglamentos y normas que le
sean aplicables y, a menos que se acuerde por separado y por escrito, sufragara sus
propios gastos con respecto a la aplicacion del presente memorando.

3. El presente Memorando de Entendimiento no es exclusivo y no limita a las Naciones
Unidas en la conclusién de colaboraciones similares con otras instituciones.

ARTiCULO 2
Responsabilidades de las Naciones Unidas

1. Con sujecién a los reglamentos y normas aplicables de la Organizacidn, y en todos
los casos con sujecidn a la disponibilidad de recursos, las Naciones Unidas:

e Prestardn asesoramiento sobre la estructura y el contenido de los planes de estudios
de los programas de capacitacion y ayudaran a elaborar mdédulos de cursos vy
material didactico;

e Con sujecidon a aprobacidn previa, expresa y por escrito de las Naciones Unidas,
permitirdn a la Universidad declarar en su material informativo o promocional sobre
los cursos que sus programas de capacitacion estdn orientados, en particular, a
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preparar a los estudiantes para presentarse a los concursos para puestos linglisticos
organizados por las Naciones Unidas y declarar que algunas partes de los programas
se han elaborado en cooperacién con las Naciones Unidas;

e Ayudardn a la Universidad a localizar material de capacitacién de acceso publico (por
ejemplo, enlaces a textos de discursos, documentos y grabaciones sonoras de
discursos, material terminoldgico y de referencia);

e Proporcionaran una descripcion de cuestiones importantes para los servicios
linglisticos de las Naciones Unidas para que la Universidad pueda facilitar una lista
de sus conferencias y otras actividades universitarias y oportunidades de
capacitacion en las que el personal de las Naciones Unidas pueda participar sin costo
alguno para la Organizacion (véase el articulo 3);

e A solicitud de la Universidad, pondran a disposicion personal de las Naciones Unidas
para prestar asistencia pedagdgica en forma de, por ejemplo, talleres, ciclos de
conferencias y clases magistrales, en formatos a distancia, hibridos o presenciales,
cuyos detalles acordarian las Partes previamente por escrito;

e A solicitud de la Universidad, pondrdn a su disposicidon personal de las Naciones
Unidas para que participe como observador durante los examenes de fin de curso en
la universidad, debiendo acordar las Partes estas tareas caso por caso.

ARTICULO 3
Responsabilidades de la Universidad

1. La Universidad:

e Adaptara, en consulta con las Naciones Unidas, segln proceda, los programas de
capacitacion existentes o creara otros nuevos que conduzcan a la obtencién de un
titulo de master en interpretacion de conferencias o traduccion de conferencias, o
una disciplina afin, en cualquiera de las combinaciones de las seis lenguas oficiales
de las Naciones Unidas (arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso), haciendo
hincapié en la preparacion de los estudiantes de acuerdo con los requisitos
especificos y el alto nivel de exigencia de los servicios linglisticos de las Naciones
Unidas;

e Recibird de las Naciones Unidas, y difundird ampliamente entre los destinatarios
pertinentes, anuncios de la Organizacién, incluidos anuncios de concursos para
puestos linglisticos y oportunidades de pasantias en los servicios linglisticos de las
Naciones Unidas, para que los estudiantes y titulados de la Universidad puedan
aprovechar esas oportunidades;

IF-2024-00049120-UNC-MCI#PRI

Memorando de entendimiento entre la ONU y la Universidad Nacional de Coérdoba
4/13 Febrero de 2024

pagina4 de 13




e A solicitud de las Naciones Unidas, proporcionara una lista de sus conferencias,
seminarios y otras oportunidades de capacitacion en las que el personal de la
Organizacion pueda participar sin costo alguno para las Naciones Unidas. Esto puede
incluir conferencias o seminarios ofrecidos por la Universidad especificamente para
el personal de la Organizacion en estrecha coordinacidn entre las Naciones Unidas y
personal docente especifico;

e Garantizard que los estudiantes participantes estén matriculados en un programa de
estudios universitarios en la Universidad;

e La Universidad supervisara su personal, empleados, funcionarios, agentes vy
representantes (en adelante, el “personal”), asi como de los estudiantes
participantes, y serd plenamente responsable por todos ellos, lo cual incluye el
cumplimiento de las clausulas y condiciones del presente memorando.

e Garantizara ademas que todo el personal que participe en las actividades
organizadas en virtud del presente Memorando de Entendimiento esté cualificado,
sea fiable, competente, haya recibido una formacién adecuada y cumpla las normas
mds estrictas de conducta moral y ética;

e Garantizard que los estudiantes que participen en sus programas de formacién sean
informados de que dicha participacion no garantiza un empleo en la ONU y que los
participantes interesados en incorporarse a la ONU deberdn someterse a los mismos
procesos de solicitud y seleccién que el resto de personas que buscan empleo en la
ONU.

ARTICULO 4
Propiedad intelectual

1. Las Naciones Unidas tendran derecho a toda la propiedad intelectual y otros
derechos de propiedad, incluidos, entre otros, las patentes, los derechos de autor y
las marcas, con respecto a los productos, procesos, invenciones, ideas,
conocimientos técnicos o documentos y otros materiales que la Universidad o su
personal, incluidos los estudiantes participantes, elaboren para las Naciones Unidas
en virtud del presente memorando o guarden una relacién directa con él o se
produzcan o elaboren o redinan como consecuencia o en el curso del cumplimiento
del presente memorando. La Universidad reconoce y acepta que estos productos,
documentos y otros materiales constituyen obras realizadas para las Naciones
Unidas (“productos de las Naciones Unidas”).

ARTICULO 5
Aspectos financieros
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1. Ninguna de las disposiciones del presente Memorando de Entendimiento dara lugar
a obligaciones financieras o compromisos de recursos, financieros o de otro tipo, por
ninguna de las Partes.

2. En caso de que las actividades realizadas por cualquiera de las Partes en virtud del
presente Memorando de Entendimiento requieran comprometer recursos, cada
Parte sera responsable de sus propios costos y gastos. Dichos gastos deberan ser
aprobados por escrito por la entidad competente que cuente con la debida
autoridad delegada para contraer cualquier compromiso financiero.

ARTIiCULO 6
Responsabilidad, indemnizacién y seguro

1. La Universidad serd plena y exclusivamente responsable de:

¢ Todo acto, omisidn, negligencia o falta de conducta cometido por la Universidad
o su Personal o estudiantes;

e Toda cobertura de seguro que pueda ser necesaria o deseable a efectos del
presente Memorando de Entendimiento;

e Todo costo, gasto o reclamacion relacionado con cualquier enfermedad, lesion,
fallecimiento o incapacidad del personal y los estudiantes de la Universidad.

2. La Universidad indemnizara, defenderd y eximird de toda responsabilidad a las
Naciones Unidas y a sus funcionarios, agentes y empleados frente a cualesquiera
juicios, procedimientos, reclamaciones, demandas, pérdidas y responsabilidades de
todo tipo o naturaleza interpuestos por terceros contra las Naciones Unidas,
incluidos, entre otros, todos los costos y costas de litigio, honorarios de abogados,
pagos de acuerdos y dafios y perjuicios, a raiz de:

e Denuncias o reclamaciones de que la posesion o el uso por parte de las Naciones
Unidas de todo dispositivo patentado, material protegido por derechos de autor
o servicios prestados a la Organizacién en virtud de las cldusulas del Memorando
de Entendimiento, en su totalidad o en parte, por separado o en una
combinacién contemplada o aprobada especificamente de otro modo por la
Universidad, constituye una infraccion de cualquier patente, derecho de autor,
marca comercial u otro derecho de propiedad intelectual de terceros;

e Todo acto u omision de la Universidad, de sus estudiantes o de cualquier
persona directa o indirectamente empleada por ella, en la ejecuciéon del
Memorando de Entendimiento, que dé lugar a responsabilidad legal ante
cualquier persona que no sea parte del memorando, incluidas, entre otras,
reclamaciones y la responsabilidad en materia de una reclamacién de
indemnizacién por accidente laboral.
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3. Las Naciones Unidas notificaran a la Universidad de todo litigio, proceso,
reclamacion, demanda, pérdida o responsabilidad en un plazo de tiempo razonable
a partir de la recepcidn de la notificacion efectiva al respecto. La Universidad tendra
el pleno control de la defensa ante cualquier pleito, procedimiento, reclamacién o
demanda de este tipo y de todas las negociaciones relacionadas con su arreglo o la
conciliacién, salvo que se aleguen o defiendan las prerrogativas e inmunidades de
las Naciones Unidas o cualquier asunto relacionado con estas, que solo la propia
Organizacion estd autorizada a afirmar y defender. Las Naciones Unidas tendran
derecho, a su propia costa, a estar representadas en dichos litigios, procesos,
reclamaciones o demandas por un abogado independiente que ellas mismas elijan.

4. La \Universidad mantendrd durante toda la vigencia del Memorando de
Entendimiento, durante cualquiera de sus prorrogas y durante un periodo
determinado tras la finalizacién del memorando, un seguro de responsabilidad civil
adecuado para cubrir toda responsabilidad derivada la colaboracién en virtud del
presente Memorando de Entendimiento, o relacionada con ella, tal y como se
establece anteriormente.

ARTIiCULO 7
Utilizacién _del hombre y el emblema de las Naciones Unidas

1. La Universidad no anunciard ni hard publico de ningln otro modo el hecho de que
estd cooperando con las Naciones Unidas en virtud del presente Memorando de
Entendimiento, salvo en los casos previstos en el articulo 2, sin el consentimiento
previo, expreso y por escrito de las Naciones Unidas. La Universidad tampoco
utilizara, de ningun modo, el nombre o emblema de las Naciones Unidas, ni ninguna
abreviatura del nombre de las Naciones Unidas, en relacién con sus actividades
comerciales o de otro tipo sin la autorizacidn previa por escrito de la Organizacion.

2. La Universidad no utilizara el nombre o emblema de las Naciones Unidas en el titulo
de sus programas de formacién.

ARTICULO 8
Situacion de las Partes

1. Ninguna de las Partes ni su personal seran considerados funcionarios, agentes,
empleados, representantes o socios conjuntos de la otra Parte. Ninguna de las
Partes suscribird contrato o compromiso alguno en nombre de la otra Parte.
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ARTIiCULO 9
Confidencialidad y proteccidon de datos

1. Con excepcién de lo contemplado en los articulos 1y 2 del presente Memorando
de Entendimiento, ambas Partes, sus empleados y contratistas mantendran
estrictamente confidencial toda la informacion y materiales relacionados con el
presente memorando y facilitados por una Parte a la otra. Ni las Naciones Unidas ni la
Universidad divulgardan dicho material confidencial a terceros sin el consentimiento
previo, expreso y por escrito de la otra Parte o, en el caso de la Universidad, segun lo
establezca la legislacion aplicable, siempre que, en la medida en que la ley lo permita, la
Universidad notifique a las Naciones Unidas con suficiente antelacion una solicitud de
divulgacion de la informacién confidencial de las Naciones Unidas a fin de que estas
tengan una oportunidad razonable de adoptar medidas de proteccion o cualquier otra
accion que pueda ser apropiada antes de que se efectue dicha divulgacidn, con sujecion
a las prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas y sin renunciar a ellas. Por su
parte, las Naciones Unidas podran divulgar material confidencial en la medida en que lo
exija la Carta de las Naciones Unidas o las resoluciones o reglamentos de la Asamblea
General o las normas promulgadas en virtud de estos, siempre que, en la medida en que
la ley lo permita, las Naciones Unidas notifiquen a la Universidad con suficiente
antelacién una solicitud de divulgacion de material confidencial de la Universidad para
gue esta tenga una oportunidad razonable de adoptar medidas de proteccién o
cualquier otra acciéon que pueda ser apropiada antes de que se efectie dicha
divulgacion.

2. Cada Parte tratard los datos personales en el contexto del Memorando de
Entendimiento de conformidad con sus respectivos marcos juridicos y regulatorios®. Los
datos personales no podran utilizarse para fines que no estén contemplados en el
presente Memorando de Entendimiento y solo podran utilizarse de conformidad con las
instrucciones de la Parte que los haya facilitado.

3. La Universidad tomara todas las medidas apropiadas para salvaguardar los datos
personales y sensibles facilitados por las Naciones Unidas a la Universidad en virtud del
presente Memorando de Entendimiento, y deberd, como minimo:
e tratar los datos personales y sensibles Unica y exclusivamente para la ejecucion del
Memorando de Entendimiento y para los fines indicados o él o en virtud de este,

1 . .2 . . ;o . . r
Los datos personales son toda informacidn, en cualquier formato, relativa a una persona fisica identificada o
identificable.
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4.

entendiéndose que la Universidad no utilizard los datos personales y sensibles para
fines de investigacion interna, marketing, ventas, promociéon o de cualquier otro
tipo;

aplicar medidas técnicas e institucionales apropiadas, incluidas medidas adecuadas
de control de acceso, para garantizar que solo el personal autorizado tenga acceso a
los datos personales y sensibles en funcién del criterio de difusién;

aplicar medidas adecuadas de seguridad de los datos para preservar la integridad de
los datos personales y sensibles e impedir cualquier tipo de corrupcion,
manipulacion, pérdida, dafio, acceso no autorizado y divulgacién indebida de datos
personales y sensibles;

tratar los datos personales y sensibles de forma adecuada, pertinente y limitada a lo
necesario para la ejecucién del Memorando de Entendimiento, y garantizar que los
datos personales y sensibles no se conserven mas tiempo que el necesario para la
ejecucion del presente Memorando de Entendimiento;

a solicitud de las Naciones Unidas, actualizar o rectificar los datos personales y
sensibles para garantizar su exactitud;

transferir datos personales a terceros, incluidos los agentes, consultores o
subcontratistas de la Universidad, unicamente con el consentimiento previo por
escrito de las Naciones Unidas y en términos y condiciones equivalentes a los
establecidos en el presente articulo;

notificar inmediatamente por escrito a las Naciones Unidas cualquier violacion de los
datos o de la seguridad; adoptar inmediatamente medidas paliativas y correctivas; e
informar y poner al dia a las Naciones Unidas de cualquier medida adoptada por la
Universidad para hacer frente a dicha violacidon de los datos o de la seguridad;
siguiendo las instrucciones de las Naciones Unidas, devolver, borrar o destruir los
datos personales y sensibles y, a solicitud de las Naciones Unidas, proporcionar
pruebas de dicha destruccion que sean satisfactorias para las Naciones Unidas;
garantizar que las Naciones Unidas sean informadas con prontitud de cualquier
solicitud y reclamacién de terceros en relacidn con datos personales y sensibles que
se haga a la Universidad o que esta reciba, y con el consentimiento de las Naciones
Unidas, atender dichas solicitudes o reclamaciones de manera oportuna, vy
proporcionar a las Naciones Unidas actualizaciones periédicas con respecto a la
tramitacién de dichas solicitudes o reclamaciones.

Estas obligaciones y restricciones de proteccion de datos serdn efectivas durante

la vigencia del Memorando de Entendimiento, incluidas cualquiera de sus prérrogas, y
seguiran siendo efectivas tras cualquier expiracion o rescision anticipada del
Memorando de Entendimiento.

ARTICULO 10
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Duraciéon, modificaciéon, rescision

1. El presente memorando se podrd modificar mediante acuerdo mutuo por escrito
entre las Partes.

2. Cualquiera de las Partes podra rescindir el Memorando de Entendimiento, por causa
justificada, notificando por escrito a la otra con un treinta (30) dias de anticipacion.

3. El presente Memorando de Entendimiento entrara en vigor en el momento de su
firma por ambas Partes y tendra una duracion de dos afos.

ARTiCULO 11
Solucion de controversias

1. Las Partes haran todo lo posible para resolver de manera extrajudicial cualquier
controversia, conflicto o reclamacion que se derive del presente Memorando de
Entendimiento o de su incumplimiento, rescisién o nulidad.

2. En caso de que las Partes deseen llegar a una solucidn extrajudicial recurriendo a la
conciliacion, esta tendrd lugar de conformidad con el Reglamento de Conciliacion de
la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI) que esté vigente en ese momento, o con arreglo a cualquier otro
procedimiento que puedan acordar las Partes. Cualquier controversia, conflicto o
reclamacion entre las Partes derivada del Memorando de Entendimiento o de su
incumplimiento, rescisidon o nulidad, a menos que se resuelva extrajudicialmente en
virtud del articulo 11.1, en el plazo de sesenta (60) dias tras la recepcion por una
Parte de la solicitud por escrito de la otra Parte para dicha resoluciéon extrajudicial,
serd sometida por cualquiera de las Partes a arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI que esté vigente en ese momento. Las
decisiones del tribunal arbitral se basardn en los principios generales del derecho
mercantil internacional. El tribunal arbitral estara facultado para ordenar la
devolucion o destruccion de los bienes o de cualquier otra propiedad, tangible o
intangible, o de cualquier informacién confidencial facilitada en virtud del
Memorando de Entendimiento, ordenar la rescision del Memorando de
Entendimiento u ordenar que se adopte cualquier otra medida cautelar con respecto
a los bienes, servicios o cualquier otra propiedad, tangible o intangible, o de
cualquier informacién confidencial facilitada en virtud del Memorando de
Entendimiento, segln proceda, todo ello de conformidad con la autoridad del
tribunal arbitral con arreglo al articulo 26 (“Medidas cautelares”) y al articulo 34
(“Forma y efecto del laudo”) del Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI. El tribunal
arbitral no tendrd competencia para imponer indemnizaciones punitivas. Ademas,
salvo que se disponga expresamente lo contrario en el Memorando de
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Entendimiento, el tribunal arbitral no tendrd competencia para imponer intereses
superiores a la tasa de financiacidén garantizada a un dia del Banco de la Reserva
Federal de Nueva York que esté vigente en ese momento, y se fijard en todos los
casos solamente un interés simple. La aceptacion por parte de las Naciones Unidas
con respecto a un lugar de arbitraje solo se interpretara como la aceptacion de una
ubicacion de las posibles audiencias y no se interpretard como una aceptacién por
parte de las Naciones Unidas en cuanto a la “sede” o “lugar legal” del arbitraje ni
como una renuncia, expresa o implicita, de las prerrogativas e inmunidades de las
Naciones Unidas. En consonancia con las prerrogativas e inmunidades de las
Naciones Unidas, ningun tribunal de ninguna jurisdiccion es competente para ejercer
supervision alguna sobre los procedimientos iniciados en virtud del presente
memorando ni para adoptar medidas con respecto al reconocimiento o la ejecucién
de cualquier laudo arbitral en el que las Naciones Unidas sean parte. Las Partes
guedaran obligadas por el laudo arbitral emitido como resultado de dicho arbitraje,
que constituird la resolucion definitiva de esa controversia, conflicto o reclamacion.

ARTICULO 12
Prerrogativas e inmunidades

1. Nada de lo dispuesto en el presente Memorando de Entendimiento o relacionado
con él se considerara una renuncia, expresa o implicita, a las prerrogativas e
inmunidades de las Naciones Unidas, incluidos sus dorganos subsidiarios.

ARTiCULO 13
Varios

1. La Universidad tomara todas las medidas apropiadas para prevenir la explotacion o
el abuso sexual de cualquier persona por parte de su personal o de cualquier otra
persona contratada y controlada por la Universidad para realizar cualquier actividad
en el marco del Memorando de Entendimiento. A tales efectos, la actividad sexual
con menores de 18 afos, independientemente de las leyes relativas al
consentimiento, constituira un acto de explotacion y abuso sexuales de dicha
persona. Ademds, la Universidad adoptard todas las medidas razonables y
apropiadas para prohibir a su personal y demds personas contratadas y controladas
por ella que ofrezcan dinero, bienes, servicios u otros objetos de valor a cambio de
favores o actividades sexuales o participen en actividades sexuales que impliquen la
explotacién o el trato degradante de cualquier persona.

2. Las Naciones Unidas no aplicaran la norma anterior relativa a la edad en ningun caso
en el que el personal de la Universidad o toda otra persona que pueda ser
contratada por la Universidad para realizar cualquier actividad en virtud del
Memorando de Entendimiento esté casado con una persona menor de dieciocho
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anos con la que se haya producido la actividad sexual y en el que dicho matrimonio
esté reconocido como valido en virtud de las leyes del pais de ciudadania de dicho
personal de la Universidad o de otra persona que pueda ser contratada por la
Universidad para realizar cualquier actividad en virtud del Memorando de
Entendimiento.

3. La Universidad declara y garantiza que ni ella, ni sus entidades matrices (si las
hubiere), ni ninguna de las filiales o entidades afiliadas de la Universidad (si las
hubiere) llevan a cabo ninguna practica incompatible con los derechos establecidos
en la Convencién sobre los Derechos del Nifio, incluido su articulo 32, que, entre
otras cosas, dispone que se proteja al nifio contra el desempefio de cualquier trabajo
gue pueda ser peligroso o entorpecer su educacién, o que sea nocivo para su salud o
para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

4. La Universidad no cedera, transferira, pignorara ni traspasara de ninguna otra forma
el Contrato, o parte de este Memorando de Entendimiento, ni los derechos,
reclamaciones u obligaciones en virtud del presente memorando, salvo con la
autorizacién previa por escrito de las Naciones Unidas. Cualquier cesion,
transferencia, pignoracién u otra forma de traspaso no autorizado, o cualquier
intento de hacerlo, no sera vinculante para las Naciones Unidas.

5. Si la Universidad requiere los servicios de subcontratistas, incluidos agentes y
subdistribuidores, para llevar a cabo cualquiera de las obligaciones previstas en el
Memorando de Entendimiento, la Universidad debera obtener la aprobacién previa
por escrito de las Naciones Unidas. Cualquier delegacidon no autorizada, o cualquier
intento de hacerlo, no sera vinculante para las Naciones Unidas.

ARTICULO 14
Notificaciones

1. Toda notificacién que deba realizar cualquiera de las partes en virtud del presente
Memorando de Entendimiento se realizard por escrito, se considerard realizada
cuando la otra parte la reciba efectivamente y se enviara por correo de primera
clase, con franqueo pagado, o por mensajeria privada, fax o correo electrénico de la
siguiente forma:

A las Naciones Unidas:

Mr. Movses Abelian, Under-Secretary-General for General Assembly and
Conference Management, United Nations, 405 E 42" Street, New York, NY 10017,
Room S-3065; direccion de correo electrénico: dgacm-news@un.org.
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A la Universidad Nacional de Cérdoba:

Mgter. Jhon Dario Boretto, Rector de la Universidad Nacional de Cérdoba, Av. Haya de la
Torre s/n, 22. Piso, Pabellon Argentina, Ciudad Universitaria, Cdrdoba, Republica
Argentina.

Tel.: +54 351 5353751

Direccién de correo electrénico: info@internacionales.unc.edu.ar ,

El presente memorando de entendimiento se ha establecido en dos copias, una en
inglés y otra en espafiol. En caso de divergencia en la interpretacion, prevalecera el
texto en inglés.

EN FE DE LO CUAL, los representantes debidamente autorizados de las Partes
firman el presente documento.

Por las Naciones Unidas: Por la Universidad Nacional de Cordoba
Movses Abelian Jhon Boretto
Secretario General Adjunto de la Rector

Asamblea General
y de Gestion de Conferencias

Fecha Fecha
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